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Der vorliegende and behandelt eın wichtiges Stuck Missionsgeschichte des
heutigen Malawı. Die Geschichte dieser Missıon ist spannungsreich. Die ersten
katholischen Missionare des Jahrhunderts gerieten 1n den Streit den
Besiıtz der Kolonie zwischen Portugal und Großbritannien. Zugleich begann auch
der „geistliche Buschkrieg” zwıischen den christlichen Konfessionen. Das and und
se1ine Bevölkerung wurden 1ın dıe kolonijalen Kämpfe des Ersten Weltkrieges VeOeI-

wickelt. Was sollte der A{irıkaner VO'  “ einer Religion denken, die dieses CN-
seıtige 1öten nıcht verhindert hatte, ja rechtfertigte” S0 verliert das Christentum
in der Folgezeıt Zeugniskrafift. Ausführlich wiırd der Kampf das
„Heidentum“ dargestellt, der sich besonders auf die Bekämpfung bestimmter
Täanze konzentrierte. Nicht TST ın dıesem Kapıtel wird die anthropologische Fach-
beratung durch Prof. CHOFFELEERS deutlich. TIrotzdem bleiben Fragen offen:
Waren nıcht manche Formen dieser riıtuellen J1 anze wirklich obszön”? Sind dıe
Missionare 1n der Bekämpfung der „Nyau Societies”, dıe das Tanzen besorgten,

weiıt gegangen” Der Entfaltung des Missionsschulwesens ıst e1in weıteres
Kapitel gewidmet. Hier finden die Autoren erneut ihre These bestatigt, dafß der
konservatıve Katholizismus des Jahrhunderts den bäuerlichen Schichten des
Landes entsprach un!: daß 2uS der einseıtigen Entwicklung des Grundschul-
WEeESCHS neben den überbetont stark geförderten Seminarien für Priesternach-
wuchs erklären ist, W1€eS0O heute noch die Mehrheıit der Christen Malawıis
War katholisch sınd, ıhre gebildete Oberschicht jedoch überwiıegend Aaus Pro-
testanten besteht. Die Autoren vermuten VO  } vornhereıin (D VIN), daß keiner
ıhrer Intormanten ın den Schlußfolgerungen voll übereinstimmen wird un! s1e

beklagen ma Warum, iragt INa  w} sich? Vielleicht, weıl INa stellen-
weılse den Eindruck gewinnt, dafß dıe Bewertung der Quellen VvVvon einer IThese
ausgeht, dıe 1m nachhinein „bewiesen“ wırd. Nicht immer befriedigt der Beweiıs,
obwohl jedes Kapıtel mıiıt einem gewiıchtigen Apparat Anmerkugen schließt.
Weniger Quellen, diese ber ausführlicher zıtiert, hatten das Buch vielleicht les-
barer gemacht, WIıEeE auch der Verzicht auf manche nebensächliche Einzelheiten,
auf viele Namen. die 11UT dem Fachmann für dieses Stück Missionsgeschichte etwas
sagen. Andrerseıts kann INa natuürlich verstehen, daß nach einer solchen Fleiß-
arbeit auch das gesamte Ergebnıs unterbreitet werden soll Eın Verzeichnis
der afrıkanischen Vokabeln, die, einmal genannt, als bekannt vorausgesetzt wWwWeTIl-

den, Schluß des Buches ware hilfreich FECWESCNH.
Manche Bemerkungen lassen daran zweifeln, ob sıch die Autoren 1ın der katho-

liıschen Glaubenswelt genügend auskennen. Kın Beispiel se1 zıtiert (S 28) ort
heißt C5S, die Missionare hätten aufgehört, die hl Messe feiern, da der „Kom-
munıonweılin“ dusS  ZE se1 Und weıter: „Ihere Was plentiful supply of
palm wıne, but SINCE the rubrics demanded PUTC wıne, they did not make
usS«ec of it. 'To have sed palm Ww1inNe would. have brought crashing down the
ordered world of Church Law, an the specific regulatiıons for the relig10us ıfe.  «“
Das ist doch eın 8 Mißverständnis. Aufßerdem gibt bessere Beispiele für
Enge un! mangelnden Mult echter Anpassung. Ahnliches ar  ware über die
Kurzfassung der Geschichte des Zölıbats El S 166)

Das Buch dürfte uch auf afrikanischer Seite unterschiedliche Aufnahme finden
ährend sıch die einen 1n iıhren Ressentiments dıe Kirche bestätigt fühlen,
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werden andere mıiıt der Bewertung der Tatsachen nıcht zutrieden se1n. Daß S1e
überhaupt dargestellt wurden, ıst das Verdienst dieses Buches Vıelleicht gab
auch bıslang noch keine vergleichbare Missionsgeschichte Malawis, weiıl die Beur-
teilung der Entwicklung schwıer1g ist
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L’auteur, le Pere LAYEX:; la fois lıturgıiste ei afrıcanıiste, ancıen professeur
Lovanıum de Kinshasa (Zaire) liıvre ans cet OUVraSsc SCS reflexions PCrSON-

nelles SUT les retombees, Afrıque, du MOUVvVvement et du CNOUVCA lıturgique
suscıte Par le Concile de Vatican I1 donne SCS prises de posıtions aufour de
quelques constıituants de la VIE lıturgique: le calendrier, le lectionnaire, la
lıturgie des heures, ]’Eucharistie, Linıtiation chretienne et la consecration d’une
eglise. propDoS de chacun de ces constıtuants, ”auteur faıt un ecture crıt1que
des OTINES et des princıpes de la reforme lıturgique, pensee, grande partie,

Europe. Puis, 11 decrit, s’appuyant SUT de nombreux exemples concreis, les
condıiıtions d’un enracınement de la V1E lıturg1que terre afriıcaine, plus partı-
culierement Afrıque centrale. Ses reflexions, SsoOuvent pertinentes, montrent
qu«c l’acte lıturgique est lie un culture: 19881  ( lıturgie, S1 elle veut etre S1gN1-fante, doit s’elaborer ans les categories culturelles du STOUPC humain quı1ı celebre
a1NS1 relation Dieu est urtout PIODOS de L' Eucharistie et de L’inıtiation
chretienne (l’auteur ftaıt rapprochement interessant entre L’initiation afirıcaine
traditionelle eit Linitiation chretienne) qucC la contribution de L’auteur est la plus
orıgınale. ans nıer L’universalite du sacrement(t, 1enNn contraıre, 11 affırme
concretement les differences dues Vl’enracınement culturel. Le sacrement est

a1nsı dans la continuıte de LI’Incarnation.
Dans SCS reilexions, le Pere LUYKX refere Ssouvent l’heritage lıturgique

des Eglises orıentales, partıculıer des Eglises coptes et ethıopiennes. La Vie
et la tradıtıon lıturgıque de C555 Eglises est plus proche de la mentalıte afriıcaine
Jue les rıtes latıns dans lesquels trop SsOuvent c’est exprimee et S eXprime CICOTEC
la foı chretienne Afrique. Cette VIE lıturgique, S1 elle eut reduire

rıte, la lımıte insıgnıhant POUI miılıeu culturel preCcıIs, doit POUVOIr
devenir celebration: elle peut alors courtcircuiter toutes les donnees anthro-
pologiques. Nous regrettons, suJet, qu«c Ll’auteur n aıt pas davantage insıste
SUTr les categories de parole, de symbole et d’alliance, CCS realites 110085 semblant
affectees d’un coefficient orıgınal Afrique. Une lıturgie quı fonderait
pPaS SUur Ges categories, tout les depassant, sauraıt eXprımer un  ( foi TEe-
tıenne vraıment enracınee Afrıque. Mais L’auteur urtout voulu s en tenır

des exXxperienNCESs concretes et des exper1ences Gependant, il restera
le probleme fondamental, quı est celu1ı de l’expression de la fo] chretienne dans
les categories de la pensee africaine. La lıturgie, mo1ns de s’evader, sauraıt
eviter la coniftrontation VECEC probleme: effet, n est-elle pas le lieu Pr1VI-legie Ou peut s’exprimer la foi d’un peuple Jesus-Christ? Mais, Lrop Souven(tT,
na t’elle pas occulte Cce meme f01, urtout Afrıque, Ou elle apparaıssaıt

la transplantation des rıtes occıdentaux? L’ouvrage donne PCNSCI.I1 stımulera J1en des pretres afrıcains et des m1ssıonnaires poursulvre la
recherche lıturgique et; memMe temps, la recherche anthropologique, POUIF Un  (D
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